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	الوثيقة C18/11-A

	
	4 أبريل 2018

	
	الأصل: بالإنكليزية

	تقرير من الأمين العام

	المتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات

	



	ملخص
كلّف مؤتمر المندوبين المفوضين (بوسان، 2014) الأمين العام بتقديم تقرير سنوي إلى المجلس عن التدابير المتخذة والتقدم المحرز بشأن تحصيل الديون من الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات والمنتسبين المتأخرين في تسديد مدفوعاتهم أو الذين لهم حسابات خاصة بالمتأخرات، وكذلك بشأن جميع حالات الإخلال بشروط التسديد المتفق عليها. وكان المجلس في دورته لعام 1999 قد وضع مبادئ توجيهية بشأن جداول السداد لتسوية المتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات.
الإجراء المطلوب
1	أن يأخذ علماً بهذه الوثيقة؛
2	أن يأذن للأمين العام بشطب فوائد على المتأخرات وديون غير قابلة للاسترداد بمبلغ 7 218 778,05 من الفرنكات السويسرية؛
3	أن يعتمد مشروع المقرر المرفق في الملحق باء.
_________
المراجع
الرقم 169 من الدستور والرقم 474 من الاتفاقية والقرار 41 (المراجَع في بوسان، 2014) والقرار 152 (المراجَع في بوسان، 2014) والوثيقة C99/27 والوثيقة C14/26 والوثيقة C15/50 والوثيقة C16/42 والوثيقة C17/42 والوثيقة C18/42



الملحقات: 2
المتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات
1	الحالة الراهنة للمتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات في 31 ديسمبر 2017
1.1	يرد الوضع التفصيلي للمتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات في 31 ديسمبر 2017 في الملحق جيم بتقرير الإدارة المالية للسنة المالية 2017 (الوثيقة C18/42). وترد في الملحق ألف بهذه الوثيقة التغيرات في المتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات الملغاة منذ عام 2010.
2.1	وعلى الرغم من أن مبلغ المتأخرات ما زال مرتفعاً، فإن الجزاءات المفروضة والجهود المبذولة لاسترداد المبالغ المستحقة وتصفية الديون غير القابلة للاسترداد، سمحت بكبح الزيادة في المتأخرات وتحقيق انخفاض ملموس ومستمر في المتأخرات بين عامي 2010 و2017 (انظر الملحق ألف). وهكذا، انخفض مجموع المتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات الملغاة من 62,5 مليون فرنك سويسري في 31 ديسمبر 2010 إلى45,3 مليون فرنك سويسري في 31 ديسمبر 2017، وهو ما يعادل انخفاضاً بنسبة 28 في المائة.
3.1	ويُسترعى الانتباه أيضاً إلى تحسن وضع المتأخرات بالمقارنة مع السنة الماضية. ففي 31 ديسمبر 2016، بلغ إجمالي المتأخرات 46,8 مليون فرنك سويسري. ومن ثم يلاحَظ انخفاض بنسبة 3 في المائة في 2017 بالمقارنة مع 2016.
2	التدابير المتخذة لتسوية المتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات وتنفيذ القرار 41 (المراجَع في بوسان، 2014)
1.2	عملاً بالرقم 169 (المادة 28) من الدستور، " كل دولة من الدول الأعضاء تتأخر في مدفوعاتها للاتحاد تفقد حقها في التصويت ...، عندما يعادل مبلغ متأخراتها أو يفوق مبلغ المساهمات المستحقة عليها عن السنتين السابقتين".
2.2	وعلاوةً على ذلك، تنص الفقرة 6 من "يقرر" في القرار 152 (المراجَع في بوسان، 2014) على أنه في حالة التأخر عن الدفع، " ينبغي تعليق المشاركة في أعمال الاتحاد في حالة عضو القطاع أو المنتسب، بعد ستة أشهر (180 يوماً) من تاريخ استحقاق المساهمة السنوية، وإذا لم يكن ثمة جدول للسداد جرى التفاوض بشأنه والموافقة عليه، ينبغي استبعاد عضو القطاع أو المنتسب بسبب عدم الدفع بعد ثلاثة أشهر (90 يوماً) من تاريخ استلام التبليغ بتعليق المشاركة". ومن جهة أخرى، تنص الفقرة 7 من "يقرر" أنه "بغية الحفاظ على الأعضاء واسترداد الديون المستحقة سابقاً، يجوز أن يكون للأمين العام المرونة في تطبيق الفقرة 6 من "يقرر" في هذا القرار والتفاوض على خطط السداد مع أعضاء القطاعات والمنتسبين".
3.2	وأخيراً، وبموجب الرقم 474 من الاتفاقية، يترتب على المبالغ المستحقة الدفع عن المساهمات " فائدة ابتداءً من الشهر الرابع من كل سنة مالية للاتحاد. وتحدد هذه الفائدة بنسبة %3 (ثلاثة في المائة) في السنة أثناء الأشهر الثلاثة التالية وبنسبة %6 (ستة في المائة) في السنة ابتداءً من أول الشهر السابع". وفي 31 ديسمبر 2017، حُسبت فوائد بمبلغ 2 313 485,00 من الفرنكات السويسرية على المتأخرات من المساهمات المستحقة.
4.2	يُرسَل إلى كل مدين كشف حساب أربع مرات في السنة، وتُنشر المبالغ المستحقة في الرسالة المعممة التي تصدر عن دائرة إدارة الموارد المالية.
5.2	وتُوجَّه كل عام رسالة تذكير إلى الدول الأعضاء التي فقدت حقها في التصويت أو التي توشك أن تفقد حقها في التصويت في العام التالي إذا لم تسدد ما عليها من متأخرات. كما تُوجَّه رسالة تذكير إلى الدول الأعضاء المتأخرة في دفع المبالغ المستحقة عن المنشورات لتذكيرها بأنها إذا لم تسدد المبالغ المستحقة، فلن تُرسَل إليها أي منشورات إلا إذا دفعت ثمنها سلفاً.
6.2	واتخذ الأمين العام جميع التدابير الممكنة لتخفيض المبالغ غير المسددة، لا سيما عن طريق توجيه رسائل خاصة للتذكير بالموضوع، وإجراء اتصالات للغرض ذاته أثناء المؤتمرات والاجتماعات، فضلاً عن الجهود المستمرة التي تبذلها جميع المكاتب الإقليمية التابعة للاتحاد.
7.2	ويُطلب من جميع الدول الأعضاء التي عليها متأخرات، أن تُقدّم إلى الأمين العام جداول لتسديد ديونها وأن تتفق معه على هذه الجداول، وأن تتقيد بدقة بشروط التسديد المتفق عليها. وتم إبلاغ الأعضاء الذين أخلّوا بشروط التسديد المتفق عليها بالجزاءات المفروضة عليهم فوراً، ومن بينها إلغاء الحساب الخاص بالمتأخرات والتفاوض على جدول جديد للسداد وفقاً للمبادئ التوجيهية التي حددها المجلس في 1999.
8.2	وبالمثل يُطلب من أعضاء القطاعات والمنتسبين والمؤسسات الأكاديمية المتأخرة في مدفوعاتها تقديم جداول لتسديد ديونهم والتفاوض بشأنها. وتم إبلاغ الأعضاء الذين لم يلبّوا هذا الطلب أو الذين أخلّوا بشروط التسديد المتفق عليها، بتعليق مشاركتهم في أعمال القطاعات أو لجان الدراسات المعنية. ويتلقى هؤلاء الأعضاء بشكل منتظم تذكيراً بالمبالغ المطلوب سدادها لاستعادة حقهم في المشاركة في أعمال الاتحاد.
9.2	وتطبيقاً لأحكام القرار 41 (المراجَع في بوسان، 2014)، فتح الأمين العام ثلاثة حسابات جديدة خاصة بالمتأخرات في عام 2017. وهكذا وقّع الأمين العام جدولاً لتسديد المتأخرات في غضون خمسة عشر عاماً مع الصومال، وجدولاً لتسديد المتأخرات في غضون عشر سنوات مع اتحاد سانت كيتس ونيفيس، وجدولاً لتسديد المتأخرات في غضون ثلاث سنوات مع غينيا الاستوائية، وجدوليْن لتسديد المتأخرات في غضون سنتيْن مع عضو سابق، شركة Alphion (الولايات المتحدة الأمريكية) وعضو حالي، المعهد الوطني للاتصالات وتكنولوجيات الإعلام والاتصال (INTTIC) (الجزائر).
10.2	ولم تلتزم إدارة سيراليون بجدول تسديد ديونها ومن ثم أُلغي حسابها الخاص بالمتأخرات. 
11.2	وجدير بالإشارة أيضاً إلغاء خمسة حسابات أخرى قبل 2017. وبالتالي يتعين على الدول الأعضاء المعنية التفاوض حول جدول جديد لتسديد الديون المستحقة عليها وفقاً للمبادئ التوجيهية التي حددها المجلس. وجميع الدول الأعضاء الأخرى وأعضاء القطاعات والمنتسبين يلتزمون بدقة بجداول تسديد الديون المتفق عليها.
12.2	وبالنسبة إلى بطاقات التبليغ عن الشبكات الساتلية، وفقاً للمقرر 545 (المجلس، 2007)، فإن 25 إدارة/مشغلاً من أصل 28 من الذين كان يحق لهم أن تراجَع فواتيرهم، سددوا ديونهم ووقّع أحد الكيانات على جدول تسديد (شركة Ellipsat، الولايات المتحدة الأمريكية، بما في ذلك الدين المستحق على شركة Virtual Geosatellite سابقاً التي قامت بحيازتها شركة Ellipsat). ولا زال مشغل واحد عليه ديون غير مسددة حتى هذا اليوم وهو: Global Information Systems (GIS)، الاتحاد الروسي (354 759,86 من الفرنكات السويسرية).
13.2	وقد كُلّف المجلس بموجب القرار 41 (المراجَع في بوسان، 2014) بأن يعيد النظر في مستوى احتياطي الحسابات المدينة بغية تغطية المبالغ المستحقة بالشكل المناسب، وأن يعرض تقريراً على مؤتمر المندوبين المفوضين التالي يتضمن النتائج التي تحققت تطبيقاً لهذا القرار. واعتباراً من 2009، إثر إدخال المعايير المحاسبية الدولية للقطاع العام، وضعت مبادئ جديدة لتحديد احتياطي الحسابات المدينة.
14.2	وهكذا، في 31 ديسمبر 2017 بلغ احتياطي الحسابات المدينة 53,8 مليون فرنك سويسري وكان يغطي 100 في المائة من المبالغ الواجب مراعاتها في الاحتياطي وفقاً للمبادئ الجديدة المذكورة أعلاه. ويُعاد تقييم احتياطي الحسابات المدينة الآن بصورة منتظمة في 31 ديسمبر من كل سنة. وجدير بالملاحظة أن هذه التغطية بنسبة 100 في المائة لا تعفي الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات والهيئات الأكاديمية والمنتسبين من التزاماتهم تجاه الاتحاد.
3	التوصية
1.3	يُرجى من المجلس أن يوافق على شطب الفوائد على المتأخرات والديون غير القابلة للاسترداد بمبلغ إجمالي قدره 7 218 778,05 من الفرنكات السويسرية وفقاً للمبادئ التوجيهية التي وضعها المجلس في 1999، مقابل سحب مبلغ مناظر من احتياطي الحسابات المدينة. وفيما يلي التفاصيل المتعلقة بالديون غير القابلة للاسترداد:
2.3	الفوائد على المتأخرات:
1.2.3	مبلغ 239 033,00 من الفرنكات السويسرية مستحق على غرينادا التي سددت المبالغ المستحقة عليها بموجب جدول تسديد الديون في غضون عشر سنوات.
2.2.3	مبلغ 271 332,65 من الفرنكات السويسرية مستحق على نيجيريا فيما يتعلق بمساهماتها عن الفترة 20172014.
3.2.3	مبلغ 21 360,40 من الفرنكات السويسرية مستحق على سانت فينسنت وغرينادين فيما يتعلق بمساهماتها عن الفترة 20162009.
4.2.3	مبلغ 2 391,55 من الفرنكات السويسرية مستحق على معهد INTTIC (الجزائر) التي انتهت من سداد المبالغ المستحقة عليها بموجب جدول تسديد الديون في غضون سنتيْن. 
5.2.3	مبلغ 14 613,50 من الفرنكات السويسرية مستحق على وزارة الابتكار والعلوم والتنمية الاقتصادية (كندا) التي انتهت من سداد المبالغ المستحقة عليها بموجب جدول تسديد الديون.
6.2.3	مبلغ 6 740,60 من الفرنكات السويسرية مستحق على الهيئة المنظِّمة للاتصالات (لبنان) فيما يتعلق بمساهمتها عن 2015.
7.2.3	مبلغ 417,35 من الفرنكات السويسرية مستحق على شركة Marcatel Com. S.A. de C.V. (المكسيك) التي انتهت من سداد ديونها بموجب جدول تسديد الديون. 
8.2.3	مبلغ 1 057,35 من الفرنكات السويسرية مستحق على شركة Alphion (الولايات المتحدة) التي انتهت من سداد ديونها بموجب جدول تسديد الديون. 
9.2.3	مبلغ 6 314,90 من الفرنكات السويسرية مستحق على شركة Bay Microsystems Inc (الولايات المتحدة) التي انتهت من سداد ديونها بموجب جدول تسديد الديون. 
10.2.3	مبلغ 3 230 603,95 من الفرنكات السويسرية مستحق على بوليفيا التي توصلت إلى تسوية بشأن جدول تسديد الديون. 
ويبلغ إجمالي الفوائد على المتأخرات 3 793 865,25 من الفرنكات السويسرية.
3.3	المبالغ المستحقة على الشركات التالية، وهذه المبالغ ينبغي اعتبارها ديوناً غير قابلة للاسترداد. وتُقدم حالتان بهذا الشأن:
-	شركات استُنفدت بشأنها إجراءات الاسترداد؛
-	شركات قيد التصفية القانونية وفقاً لما أفادت به الإدارات المعنية أو السلطات الوطنية المختصة.
وفيما يلي الشركات المعنية:
•	أذربيجان: Caspian American Telecommunications LLC؛
•	مصر: Egyptian Company for Networks (Egynet)؛
•	هايتي: Communication Cellulaire d’Haiti (COMCEL)؛
•	الهند: Data Access (India) Pty Ltd؛
•	إسرائيل: Alvarion Ltd. و B-DeltaCom Ltd.و Foris Telecom Ltd. وMetalink Ltd.؛
•	الأردن: Xpress؛
•	قيرغيزستان: Allipe TV؛
•	المغرب: CKM Holding؛
•	موزامبيق: Southern Africa Telecommunications Association (SATA)؛ 
•	نيجيريا: Nigerian Telecommunications Ltd (NITEL)؛
•	باكستان: Callmate Telips Telecom Ltd؛
•	رومانيا: Telemobil؛
•	المملكة العربية السعودية: Zajoul for Advance Communication Technology؛
•	جنوب إفريقيا: Transtel وRadio Surveillance؛
•	تركيا: Telsim؛
•	المملكة المتحدة: Vectone Group Holding Limited وCeltel International؛
•	الولايات المتحدة: Puerto Rico Telephone Company وWave7 Optics Inc.؛ 
•	زمبابوي: Africom Private Limited وBroadcasting Authority of Zimbabwe (BAZ).
وتبلغ الديون المستحقة على هذه الشركات 3 424 912,80 من الفرنكات السويسرية.
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الملحـق ألف
تطور المتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات
(بآلاف الفرنكات السويسرية)
	الحالة في 31 ديسمبر
	2010
	2011
	2012
	2013
	2014
	2015
	2016
	2017

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	الدول الأعضاء
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	المساهمات
	12 801
	12 917
	10 542
	10,141
	7 825
	8 450
	10 070
	9 639

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	المنشورات
	127
	140
	49
	49
	36
	36
	36
	37

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	المجموع
	12 928
	13 057
	10 591
	10 190
	7 861
	8 486
	10 106
	9 676

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	أعضاء القطاعات وغيرهم
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	المساهمات
	19 679
	19 149
	17 758
	16 484
	16 729
	16 300
	15 367
	13 938

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	المنشورات
	48
	2
	4
	5
	9
	12
	6
	5

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	المجموع
	19 727
	19 151
	17 762
	16 489
	16 738
	16 312
	15 373
	13 943

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	المساهمات
	32 480
	32 066
	28 300
	26 625
	24 554
	24 750
	25 437
	23 577

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	المنشورات
	175
	142
	53
	54
	45
	48
	42
	42

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	مجموع المتأخرات
	32 655
	32 208
	28 353
	26 679
	24 599
	24 798
	25 479
	23 619

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	 اتفاقات السداد
	11 548
	9 686
	15 919
	10 019
	18 392
	15 823
	8 094
	7 601

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	 اتفاقات السداد الملغاة
	17 711
	18 932
	15 587
	17 768
	8 582
	10 418
	12 547
	13 394

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	بطاقات التبليغ عن الشبكات الساتلية
	533
	620
	641
	571
	577
	563
	584
	584

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	فواتير متنوعة
	12
	92
	76
	65
	72
	71
	68
	66

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	المجموع
	62 459
	61 538
	60 576
	55 102
	52 222
	51 673
	46 772
	45 264


لا يشمل هذا الجدول الحسابات المدينة الحالية (أي في عام 2017) التي بلغت 19 579 000 فرنك سويسري في 31 ديسمبر 2017 وبذلك يصل مجموع المبالغ المستحقة إلى 64 843 000 فرنك سويسري.
الملحـق بـاء
مشـروع مقـرر
إلغاء الفوائد على المتأخرات والديون غير القابلة للاسترداد
إن المجلس،
وقد درس
تقرير الأمين العام عن المتأخرات والحسابات الخاصة بالمتأخرات (الوثيقة C18/11)،
يقـرر
الموافقة على شطب الفوائد على المتأخرات والديون غير القابلة للاسترداد التالية بمبلغ 7 218 778,05 من الفرنكات السويسرية عن طريق سحب مبلغ مناظر من احتياطي الحسابات المدينة. ويُرجى الرجوع إلى التفاصيل الواردة في الجدول التالي. 


	البلد
	اسم الشركة
	الفترة
	المبلغ المستحق
	الفوائد
	المجموع

	الجزائر
	Institut National des Télécommunications et des Technologies de l'Info, Et de la Communication (INTTIC)
	2011-2012
	0,00
	2 391,55
	2 391,55

	كندا
	Innovation Science and Economic Development Canada
	2010
	0,00
	14 613,50
	14 613,50

	غرينادا
	Ministry of Communications Works Physical Dev, Publications Utilities & ICT
	1982-2009
	0,00
	239 033,00
	239 033,00

	لبنان
	Telecommunications Regulatory Authority
	2015
	0,00
	6 740,60
	6 740,60

	المكسيك
	Marcatel Com, S,A, de C,V,
	2014
	0,00
	417,35
	417,35

	نيجيريا
	Federal Ministry of Communications
	2014-2017
	0,00
	271 332,65
	271 332,65

	سانت فينسنت وغرينادين
	Prime Minister's Office
	2009-2016
	0,00
	21 360,40
	21 360,40

	الولايات المتحدة الأمريكية
	Alphion Corporation
	2014
	0,00
	1 057,35
	1 057,35

	الولايات المتحدة الأمريكية
	Bay Microsystems Inc,
	2004-2011
	0,00
	6 314,90
	6 314,90

	بوليفيا
	Viceministerio de Telecomunicaciones y Vivienda
	1955-2009
	0,00
	3 230 603,95
	3 230 603,95

	المجموع وفقاً للفقرة الفرعية 2.3
	0,00
	3 793 865,25
	3 793 865,25

	أذربيجان
	Caspian American Telecommunications LLC
	2005-2007
	16 556,25
	13 395,85
	29 952,10

	مصر
	Egyptian Company for Networks (Egynet)
	2000-2007
	11 887,50
	11 672,70
	23 560,20

	هايتي
	Communication Cellulaire d'Haïti (COMCEL)
	2006-2007
	56 460,00
	49 919,60
	106 379,60

	الهند
	Data Access (India) Pty Ltd
	2005-2007
	95 100,00
	81 763,50
	176 863,50

	إسرائيل
	Alvarion Ltd,
	2011
	10 600,00
	4 117,15
	14 717,15

	إسرائيل
	B-DeltaCom Ltd,
	2009-2010
	11 482,90
	5 683,65
	17 166,55

	إسرائيل
	Foris Telecom Ltd,
	2010
	7 950,00
	3 768,70
	11 718,70

	إسرائيل
	Metalink Ltd,
	2004-2007
	12 366,30
	14 471,35
	26 837,65

	الأردن
	Xpress
	2007-2009
	3 975,00
	2 350,65
	6 325,65

	قيرغيزستان
	Alippe TV
	2013
	3 975,00
	1 231,55
	5 206,55

	المغرب
	CKM Holding
	2000-2006
	23 662,50
	27 436,70
	51 099,20

	موزامبيق
	Southern Africa Telecommunications Association (SATA)
	2002-2006
	136 800,00
	143 202,65
	280 002,65

	نيجريا
	Nigerian Telecommunications Ltd, (NITEL)
	2004-2007
	150 600,00
	131 701,85
	282 301,85

	باكستان
	Callmate Telips Telecom Ltd,
	2006-2007
	47 700,00
	39 672,75
	87 372,75

	رومانيا
	Telemobil
	2003-2007
	11 850,00
	11 803,05
	23 653,05

	المملكة العربية السعودية
	Zajoul for Advance Communication Technology
	2005-2007
	11 887,50
	10 220,45
	22 107,95

	جنوب إفريقيا
	Radio Surveillance
	2010
	10 600,00
	5 000,20
	15 600,20

	جنوب إفريقيا
	Transtel
	2002-2006
	355 050,00
	387 902,00
	742 952,00

	تركبا
	Telsim
	2001-2006
	189 300,00
	218 997,65
	408 297,65

	المملكة المتحدة
	Vectone Group Holding Limited
	2010
	7 950,00
	2 688,85
	10 638,85

	المملكة المتحدة
	Celtel International
	2004-2007
	7 950,00
	6 372,55
	14 322,55

	الولايات المتحدة الأمريكية
	Puerto Rico Telephone Company
	1995-2002
	259 700,00
	472 156,40
	731 856,40

	الولايات المتحدة الأمريكية
	Wave7 Optics Inc,
	2008
	10 600,00
	6 928,35
	17 528,35

	زمبابوي
	Africom Private Limited
	2004-2007
	12 543,70
	10 589,55
	23 133,25

	زمبابوي
	Broadcasting Authority of Zimbabwe (BAZ)
	2002-2006
	145 040,60
	150 277,85
	295 318,45

	المجموع وفقاً للفقرة الفرعية 3.3
	1 611 587,25
	1 813 325,55
	3 424 912,80

	المجموع العام
	1 611 587,25
	5 607 190,80
	7 218 778,05


___________
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